
MBA-3 BUTTSTOCK WITH 223/5.56 BUFFER ASSEMBLY - MBA-3
CARBINE BUTTSTOCK W/308/7.62 BUFFER ASSEMBLY BLACK

The MBA-3 adjustable Rifle Buttstock Assembly is a complete kit that includes
everything you need to assemble a carbine buffer system on your .308/7.62 AR
lower. The kit includes an MBA-3 Buttstock that features a 3-Axis Buttplate with
Length-of-Pull adjustment as well as Height and Lateral adjustments, and an
adjustable Cheek Rise in a lightweight, affordable carbine buttstock. Comes
complete with Mil-Spec 6-position carbine Buffer Tube, .308/7.62 Buffer,
.308/7.62 Buffer Spring, Latch Plate and Lock Ring. The modular design of the
MBA Buttstock allows you to configure your buttstock to your specific and
personal needs. Built-in rail attachment for attaching a monopod. The MBA
features multiple attachment points for a sling, including molded pockets that will
accept Grovtec QD cups, sold separately.

Attributes

Name: MBA-3 CARBINE BUTTSTOCK W/308/7.62 BUFFER ASSEMBLY BLACK
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430107630
Mfr. No.: MBA-3K308-M
Color: Black
Make: AR-15
Material: Injection-molded Plastic
Style: Adjustable
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 305mm
UPC: 859992007395

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für MBA3 Butstock mit 223/5.56
Buffer Assembly

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MBA3 Butstocks mit 223/5.56 Buffer Assembly von LUTHAR. Dieser
Leitfaden enthält wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass alle Teile des Butstocks sicher montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende nur die im Set enthaltenen Teile und Zubehörteile, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Vermeide die Verwendung des Butstocks in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.
Stelle sicher, dass der Butstock nicht überlastet wird, um ein Brechen oder Versagen zu vermeiden.
Verwende den Butstock nur mit kompatiblen AR Unterteilen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle Teile des Sets hast, einschließlich MBA3 Schaft, Pufferrohr, Puffer,
Pufferfeder, LatchPlatte und Sicherungsring.
Montage des Pufferrohrs:

Entferne das alte Pufferrohr von deinem AR Unterteil.
Setze das MilSpec Pufferrohr in die vorgesehene Öffnung ein und sichere es mit der LatchPlatte und
dem Sicherungsring.

Anbringen des Butstocks:
Setze den MBA3 Schaft auf das Pufferrohr.
Stelle die Länge des Schaftes sowie die Höhen und Seitenverstellung nach deinen Wünschen ein.
Vergewissere dich, dass der Schaft fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Überprüfung: Prüfe vor der Verwendung, ob alle Teile sicher montiert sind und keine Beschädigungen
aufweisen.

Nutzung

Stelle sicher, dass der Butstock richtig konfiguriert ist, bevor du mit dem Schießen beginnst.
Achte darauf, dass die Wangenauflage korrekt eingestellt ist, um eine komfortable Nutzung zu gewährleisten.
Verwende die integrierte Schienenbefestigung für zusätzliche Zubehörteile wie Monopods.
Achte darauf, dass der Sling sicher befestigt ist und nicht im Weg ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Teile und Materialien, die nicht mehr benötigt werden, sollten umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über lokale Sammelstellen für die umweltgerechte Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung kannst du dich an den Kundenservice des Herstellers wenden. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, einschließlich Modellnummer und Kaufdatum.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Produkten oberste Priorität hat. Halte dich an diese
Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for MBA3 Buttstock with
Buffer Assembly

Introduction
Thank you for choosing the MBA3 Buttstock with 223/5.56 Buffer Assembly and 308/7.62 Buffer Assembly. This
product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety. Please read this guide carefully to
understand safe usage, installation, and maintenance of the product, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and related accessories with care.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear and damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the buttstock.
Use the buttstock only with compatible AR15 models.
Avoid using excessive force when adjusting the lengthofpull or cheek rise.
Ensure that all components are securely fastened before use.
Do not modify the buttstock or its components in any way.
If you experience any discomfort or issues while using the product, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools and Components: Ensure you have all necessary tools and components ready for installation.
Remove Existing Buttstock: If applicable, remove the existing buttstock from your AR15 lower receiver.
Attach the Buffer Tube:

Align the buffer tube with the lower receiver.
Securely fasten the buffer tube according to the manufacturer's specifications.

Install the MBA3 Buttstock:
Slide the MBA3 Buttstock onto the buffer tube.
Adjust the lengthofpull and cheek rise to your preference.
Ensure all adjustments are locked in place.

Check Stability:
Once installed, check the stability of the buttstock and ensure all components are secure.

Usage

Adjustments:
To adjust the lengthofpull, locate the adjustment lever and slide the buttstock to the desired position.
For cheek rise adjustments, use the designated adjustment mechanism to set your preferred height.

Sling Attachment:
Utilize the molded pockets for attaching slings as needed.

Monopod Attachment:
If using a monopod, attach it securely to the builtin rail.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of electronic components in regular waste.
Consider recycling options for materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the designated EU contact point for
assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MBA3 Buttstock with Buffer Assembly. Your compliance with these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.
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Guide de Sécurité pour l'Assemblage de la Crosse
MBA3

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse MBA3 avec l'assemblage de buffer .223/5.56 et .308/7.62. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser ou d'installer le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Ne modifiez pas la crosse MBA3 ou ses composants de manière non autorisée.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse et des accessoires pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lisez toutes les instructions avant d'assembler ou d'utiliser la crosse MBA3.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement installées et sécurisées avant l'utilisation.
Utilisez uniquement des composants compatibles avec la crosse MBA3 pour éviter des défaillances.
Ne dépassez pas les limites de poids spécifiées pour les accessoires montés sur la crosse.
Évitez d'utiliser la crosse dans des conditions extrêmes (températures extrêmes, humidité excessive) qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Assemblage de la Crosse MBA3

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et dégagé.

Installation du Tube de Buffer :

Retirez le tube de buffer de son emballage.
Insérez le tube de buffer dans le lower AR en veillant à ce qu'il soit correctement aligné.

Fixation de la Crosse MBA3 :

Placez la crosse MBA3 sur le tube de buffer.
Utilisez la plaque de verrouillage pour sécuriser la crosse en place.

Installation du Buffer et du Ressort :

Insérez le buffer .308/7.62 dans le tube de buffer.
Ajoutez le ressort de buffer sur le buffer.

Réglages :

Ajustez la longueur de traction de la crosse à votre convenance.
Réglez la hauteur et les réglages latéraux du buttplate selon vos préférences.

Vérification Finale :

Assurezvous que tous les composants sont correctement installés et sécurisés avant de procéder à
l'utilisation.



Utilisation de la Crosse MBA3

Utilisez la crosse pour un soutien stable lors du tir.
Ajustez la crosse pour un confort optimal en fonction de votre taille et de votre position de tir.
Vérifiez régulièrement que les réglages de la crosse n'ont pas été modifiés pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des composants
d'armement.
Si possible, recyclez les matériaux en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez contacter un point de contact basé dans l'UE
pour obtenir des conseils sur la sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez
à garantir une utilisation sûre et agréable de votre crosse MBA3.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBA3 Buttstock
con Assemblaggio Buffer .223/5.56 e .308/7.62

Introduzione
Grazie per aver scelto il MBA3 Buttstock con Assemblaggio Buffer .223/5.56 e .308/7.62. Questa guida fornisce
importanti informazioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. È fondamentale seguire
attentamente queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire la sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e con esperienza nell'uso di armi da fuoco.
Controlla sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di procedere all'installazione e all'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando si maneggia l'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di installazione o manutenzione.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Segui sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit MBA3.
Controlla che il lower AR .308/7.62 sia compatibile con il calcio MBA3.

Installazione:

Rimuovi il vecchio calcio dal lower AR.
Inserisci il tubo di buffer nel lower AR e assicurati che sia fissato correttamente.
Monta il calcio MBA3 sul tubo di buffer e regola la lunghezza di corsa secondo le tue preferenze.
Fissa il buffer .308/7.62 e la molla del buffer nel tubo di buffer.
Utilizza la piastra di bloccaggio e l'anello di bloccaggio per garantire che tutto sia ben fissato.

Uso:

Regola l'altezza e le impostazioni laterali del calcio secondo le tue preferenze.
Utilizza il rialzo guancia regolabile per un migliore comfort durante l'uso.
Assicurati che il monopiede sia montato correttamente se utilizzato.
Verifica che tutte le regolazioni siano sicure prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per il Disposizione
Segui le normative locali per la corretta eliminazione dei materiali di imballaggio e dei componenti del
prodotto.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato se presenta parti elettroniche o materiali pericolosi.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto quando richiedi assistenza.

Ricorda che la tua sicurezza è la priorità principale. Segui queste istruzioni con attenzione e utilizza il prodotto in
modo responsabile.
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MBA3 BUTTSTOCK WITH 223/5.56 BUFFER
ASSEMBLY KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
MBA3 säädettävä kiväärin peräkokoonpano on suunniteltu tarjoamaan käyttäjälleen mukautettavuutta ja mukavuutta.
Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, joiden avulla voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt kaikki käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Käytä tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Varmista, että perä on kunnolla asennettu ja lukittu paikalleen ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa perän asetuksia tai komponentteja, kun tuote on käytössä.
Vältä liiallista voimaa perän säätämisessä, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.
Ole varovainen, kun käsittelet bufferijärjestelmää, sillä väärä asennus voi aiheuttaa toimintahäiriöitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Asenna perä seuraavasti:

Poista vanha perä, jos sellainen on.
Kiinnitä MilSpec 6asentoinen karbiinibufferiputki tukevasti.
Asenna MBA3 perä putkeen ja varmista, että se on kunnolla lukittu.
Asenna bufferi ja bufferijousi oikein.
Kiinnitä lukituslevy ja lukitusrenkaat.

Varmista, että kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Säädä perä haluamallesi korkeudelle ja pituudelle ennen ampumista.
Käytä säädettävää poskipaneelia mukavuuden lisäämiseksi.
Hyödynnä integroitu kiskoliitäntä monopodin kiinnittämiseksi.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa MBA3 BUTTSTOCK tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MBA3 BUTTSTOCK MED
223/5.56 BUFFER ASSEMBLY

Inledning
Tack för att du har valt MBA3 BUTTSTOCK med 223/5.56 buffer assembly. Denna produkt är designad för att ge en
säker och effektiv lösning för montering av ett karbin buffertsystem på din .308/7.62 AR underdel. För att säkerställa
en säker användning av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Se till att kolven är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några skador eller defekter.
Håll produkten borta från extrem värme och fukt.
Använd inte produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MBA3 buttstock:

Ta bort den gamla kolven och buffertsystemet från din AR underdel.
Montera MilSpec 6positioners karbin bufferttub enligt tillverkarens anvisningar.
Fäst MBA3 kolven på bufferttuben och se till att den sitter ordentligt.
Justera kolvplattan till önskad längd och höjd.
Montera kindstödet till önskad position.

Användning av MBA3 buttstock:

Justera kolven för att passa din kroppstyp och skjutställning.
Kontrollera att alla justeringar är låsta innan användning.
Använd skenan för att montera en monopod om så önskas.
Se till att alla fästpunkter för bärremmen är korrekt installerade och säkra.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta en auktoriserad återförsäljare för råd om hur du ska gå till
väga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MBA3 BUTTSTOCK, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av MBA3 BUTTSTOCK.


